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ENEVIEVE

Autorisierte Ubersetzung aus dem Franzosischen
C : : 5 von A. Erismann

|4, FORTSETZUN G

Wer 2

::Natiirlich dieses Friulein Crispin. Wir sprechen ja seit
einer Viertelstunde von ihr. :

sAch ja... Aber da sie Bruno Lautier hatte

,Der ist erst seit August hier.* :

Er sagt es wenigsiens. Aber ich glaube es nicht. Wes-
wegen hiitte sie sich denn sonst so veriindert! Er-hat mir
aizihlt, wie sie seinerzeit in ihn vertiickt war. Sie waren ja
sogar richtig verlobt.* .

,Du wirst romantisch. Denk doch einmal praktisch.
Fir mich steht es fest, dass sie es darauf abgesehen hat,
Pairice zu heiraten. Wiirde sie sonst ganze Nachmittage mit
ihm und den Kindern in den Bergen herumsteigen? Ein
Aizt in Paris ist jedenfalls sicherer als ein Geschéftsmann
in Schanghai. Und der Orient ist nicht fir alle Leute, ich
wenigstens hitte mich bedankt, dorthin ausgefiilirt zu
werden. Patrice hat ja selbst sein Bridge aufgegeben. So
elwas ist noch nie vorgekommen.*

Martine schien nachdenklich. ,,Ja, Patrice spricht auch
viel mehr, besonders in ihrer Gegenwart. Er findet immer
ein liebenswiirdiges Wort fiir alles, was sie tut. Du héttest
ihr nicht die Sorge um den ganzen Haushalt iiberlassen
sollen. Sie fithlt sich ganz Herrin. Allerdings hétten wir
dann die_netten Nachmittage im Kurhaus unten nicht
gehabt. Ich lebe so gern im Hotel. Aber auch darin ist
Patrice komisch. Immer mijetet er Privatwohnungen.

»Weisst du, was er mir gestern sagte?* fuhr nun Ma-
dame Belley dazwischen. ,,Seit ich mich nicht mehr um
den Haushalt, kitmmere, seien die Ausgaben kleiner!‘

»Das ist unerhort!* t
. »Er hat sich in den Kopf gesetzt, ich sei verschwende-
nsch. Sie beeinflusst ihn, das muss jetzt aufhoren.*

»Es dauert nur noch eine Woche.

_ Madame Belley hatte sich erhoben und machte sich an
threm kupferfarben gefirbten Haar zu schaffen, Martine
war zum Fenster getreten. ,,Da sieh, sie gehen wieder weg,
du\: verrickten Kinder voran, und er geht nicht von ihrer
Seite,
: :,Wi.r miissen uns opfern. Ich werde ihr jetzt noch jeden
M‘Ohmntagfreigel)en. Damit ist schon etwas gewonnen. Wir
Mussen uns eben dann selbst mit den Kindern abquilen.
nDa.S wird sehr lastig werden. Sie werden unartig sein
chne die Gegenwart ihres Friuleins. i

»Aber Patrice wird sein Bridge wieder aufnehmen, sie
‘i dann mit Bruno Lautier spazieren gehen. Du darfst
diech nicht immer des jungen Mannes bemiichtigen, wenn
W auch hundertmal besser aussiehst als diese Gans.

»Glaubst du wirklich, dass die Sache so gefahrlich ist ?*
g“{;Uéld wie! Gestern — du warst schon vom Tisch auf-
(e‘r Bn' 91{17_§Hgte ich so be{léitlflg, \.Nelche Last"fur die Famlue
Sie»miin]lg emes Arztes sei. Da hittest du horefl sollen, wie
it et egdelstf.:rung dleser} Beruf a!s den schonsteI} 1')r1es.
bk eTamlt nur Pal,[‘-n;re‘“schl'n_elcheln. — Herein! Ah,
i deneT\’T oto. Schliess die Tire. Hast du etwas ausgedaght

achmlttag bei diesem abscheulichen Wetter?

hilg] Ylvain hustete und sah seine Schwiegermutter ein wenig
0s an. , Nein. .

3

‘Madame Belley sah zum Plafond hinauf. ,,Das wundert
micht nicht. Du hast eben keinerlei Unternehmungsgeist.**

Die Wolken hatten sich gegen Mittag verzogen, und
bald erstrahlte der ganze Himmel wieder blau. Die Kinder
baten, zum See hinab gehen zu diirfen und mit Papa eine
Kahnfahrt zu machen. Solange Geneviéve mit den Kindern
allein gewesen, hatte sie das nie gewagt. Sie fuhren denn
schondem Ufer entlang, bis die Sonne sich wieder verkroch.
Sie warf noch einen Rosaschimmer iiber die Welt. ,,Wie
das Kleid meiner Dame*, sagte Noel.

Patrice hielt die Ruder an. ,,Ja, wie Ihr Kleid...
Geneviéve hielt Josette auf den Knien. Die Kleine streichelte
ihre Haare, und Geneviéve musste wieder an Bruno denken.
Sie hitte lieber gehabt, wenn ihre Wege sich nicht mehr
gekreuzt hitten. Wie vieles hatte er wieder aufgewiihlt,
und wie sehr hatte er sie enttduscht. In der Erinnerung
war er so.ganz anders gewesen. Aber ein seltsames Gliicks-
gefithl verjagte die tritben Gedanken. Die Gegenwart war
ja so wunderschon!

Als sie abends im Wagen wieder hinauffuhren, sahen sie
unterwegs iiberall geschlossene Liden. Die grossen Liden,
die Hotels, die Privatpensionen, die Verkaufsbuden, alle
waren geschlossen, das fréhliche Leben auf der Strasse er-
loschen. ; : 3

Unterwegs auf der Hohe des Chalets liess Patrice den
Wagen halten. Die letzten Badegiiste schienen sich dort
Rendez-vous gegeben. . zu haben. Eine Zigeunerkapelle
spielte rassige Weisen. Sie suchten sich einen Platz und sahen
plétzlich Sylvain, der zusammengekauert vor einem Glas
Grogg sass. Sein Gesicht leuchtete auf, als er die kleine
Gesellschaft sah.
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(Gehet

Erwin Schneiter

Ich will die Hénde falten
und vor Dir in mich gehn.—
Ich will Dir stillehalten

und priifend riickwdrts sehn.

O lasse mich erleben,

was ich zu leicht gelebt,

o lasse mich erbebén,

wenn sich die Schuld erhebt!-

Erfiille mich mit Aufklang,

gib Fiille mir genug,

denn sonst liegt schon im Anfang
des Endes Selbstbetrug.
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»Warum bist du allein?* fragte Noel.

,,Deine Grossmutter und Martine wollten noch eine Aus-
fahrt zum Strand hinunter machen. Ich wollte nicht mit;
denn das Bad hat mich so erkiltet, dass ich lieber hier einen
heissen Grogg trinke.

»Aber dein Wagen steht nicht draussen.‘

,»Nein, Martine hat ihn' mitgenommen.*

Geneviéve hatte den Kindern .die Méantel ausgezogen.
Sie wunderte sich, dass Sylvain bei dem stark abgekiihlten
Wasser wirklich gebadet habe. Sie sah seine fiebrigen Augen
und seine blau angelaufenen Hinde.

Er sagte mide: ,,Was wollen Sie! — Man wollte baden.
(,,Man‘* waren Martine und Bruno Lautier), also wurde
gebadet. Sie sind ja ganz verriickt darauf.*

,,Du solltest solche Streiche lieber nicht mitmachen®’,
sagte nun auch Patrice mit ungewdhnlich ernster Stimme.
Er hatte hundertmal gelacht iiber diesen Schwager, aber
heute sah er die Sache anders an. ,,Siehst du, Toto, wir
haben seit drei Tagen nicht mehr gebadet, ich hitte es
schon noch gewagt, aber...“ Noel schwieg, denn er fiihlte
die Blicke Geneviéves auf sich. In seiner Verlegenheit
tauchte er sein Butte:brot mit dret Fingern in seine Milch.
Das gefiel aber seiner ,,Dame‘* gar nicht. ,,Noel!*

Die Stimmung war gemiitlich. Dann kamen Madame
Belley und Martine mit Paketen heladen von ihrer Fahrt
zuriick. Sie mussten doch von den billigen Preisen am
Schluss der Saison profitieren. Bruno: Lautier hatte sie
begleitet. Er schob einen Stuhl neben Geneviéve.-;;Man sieht
Sie’ja gar micht mehr, Vivette.* '

Seine Stimme hatte einen zirtlichen Klang. Er liess sich
nicht’einfach abtun und auf die Seite stellen. Madame Belley
beugte sich zu Geneviéve und sagte mit erkiinstelter Liebens-
wiirdigkeit: ,,Herr Lautier beschimt mich, liebes Fraulein,
er hat recht. Ich habe Thre Giite zu viel in Anspruch. ge-
nommen. Sie haben ja seit Monaten keinen Moment mehr
fiir sich gehabt. In dieser letzten Woche sollen Sie jeden
Nachmittag frei sein.* -

,, Wir werden uns selbst mit den Kindern beschiftigen®’,
warf Martine ein. )

;,51¢ kénnen sich dann auch Herrn Lautier besser wid-
men, wie es ja nur natirlich ist.* .

Monika und die Kleinen sahen erschreckt auf ihr Friu-
lein. Sie lachelte ihnen zu und sagte: ,,Ich brauche gewiss
keine {reien Nachmittage...*

,»,Ole haben Ferien nétig, wie jedermann.

,,Ferien ?‘

_ ,;1ch méchte diese Ferien fiir mich in Beschlag nehmen,
Vivette®, fliisterte Bruno an ihrer Seite.

,,Es ist also abgemacht.* Diesmal war der Ton der Dame
keineswegs mehr liebenswiirdig. Geneviéve gab es einen
Stich. Plstzlich fiihlte sie sich wieder allein, trotz der ganzen
Gesellschaft auf der Terrasse. lThre Blicke gingen in die
Weite. Dann begegneten sie plétzlich dem Blick des Dok-
tors, der sie so sehr an Noel gemahnte. Josette weinte,
und Monika konnte nichts mehr essen. Sie nahm thren Vater
am- Arm. ,,Aber Papa, wenn doch mein ,Friulein‘ nicht
will. .. s 2 :

»Wenn Friulein Geneviéve will, so kann sie natiirlich
an den Nachmittagen wieder mit uns spazieren gehen®,
sagte der Doktor kurz und bestimmt.

18. Kapitel.

Patrice verliess den Garten des weissen Hauses durch
eine kleine Tiire, welche auf-die Strasse nach Chantemerle
hinaus fithrte. Er ziindete sich eine Zigarette an. Dann lief
er langsam bergan. Er hérte in Gedanken immer noch die
Stimme Martines, diese giftige spitze Stimme: ,,Bilde dir

Wenw Beew, daun Casing!

nur nicht ein, dass du fir die Nachmittage das Friule)
wieder zur Gesellschaft hast. Wenn Mama sich der Unh.
quemlichkeit unterzieht, die Kinder zu hiiten, so hat sie
dafiir schwerwiegende Griinde. Aber das passt euch nati.
lich nicht. Merkst du denn eigentlich nichts? Aber du hgg;
ja selbst keinen Takt, ich sehe dir an, dass du mir ejpe
unfreundliche Antwort geben willst. Wir wollen Friuleiy
Crispin nur Zeit lassen, sich mit ihrem Verlobten, Hery
Lautier, mehr zu befassen. Sie sind ja seit zwolf Jahyen
verlobt. Sie kénnen ja nie zusammen iiber ihre Zukunf;
reden, wenn sie immer bei uns ist.

Dass Bruno Geneviéve begehrte, hatte der Doktor hald
begriffen. Aber dass Geneviéve heute noch Gefallen findey
konnte an dem Menschen, der ihrer ja gar nicht wert war,

_das konnte er nicht glauben. Allerdings wusste er ja, dass

Gegensitze sich anziehen.. Aber warum hatte Geneviéve
ihm nie davon gesprochen? Sie war ja allerdings niemanden
Rechenschaft schuldig. — Er knirschte mit den Zahnen,
wie Noel es tat, wenn er in Zorn geriet. Er war enttiuscht,
schwer enttauscht. Hatte sie mit ithm kokettiert ? Er warf
seine Zigarette weg und hob den Kopf.” Etwas weiter oben
kam Geneviéve mit den Kindern. Sre hatte ihr Rosakleid
an und trug den Mantel itber dem Arm.

,»Es ist so schén zum Wandern heute®, sagte sie ein-
fach. ,,Warum sind Sie nicht mit uns gekommen‘?

,,Jch unterhielt mich mit meiner Schwester, -und dic

-Nachmittage gehoren ja Thnen!*

,,Ja, und ich werde sie dazu beniitzen, mit den Kindern
spazieren zu gehen.

Sie lachte, aber als sie in sein hochmiitiges Gesicht sal, -
schwieg sie. Nur die Kinder plauderten, bis man an der
Schwelle des weissen Hauses stand, wo Martine mit Bruno
sie zu erwarten schien. o

,»Herr Lautier wollte Sie abholen®, sagte sie scheinheilig.

,,Aber .. . v :

,,Iech will auch mit dir kommen, oder willst du mich
nicht 2 schluchzte Josette und versteckte ihr Gesicht m
Geneviéves Mantel. Auch Noel kam herbei. ,,Ich auch?

,,Nein, ihr geht alle drei in den Garten.” Die Stimme des
Doktors war kalt und streng. Aber Noel gab nicht nach
,Ich wollte Herrn Lautier unterwegs etwas {ragen.*

,,Lass ihn in Ruhe und geh mit deinen Schwestern.”

,,Was wolltest du mich fragen, Kleiner ?**’

Noel wurde rot und stotterte etwas. Iir hatte ja nur
cinen Vorwand gesucht, um mit seiner Dame gehen 2
koénnen. f

Patrice machte der Sache ein Ende, indem er, zu Gene-
vieve gewendet, sagte: ,,Also, auf heute Abend, Friulein.

Geneviéve stand auf der weissen Strasse mit dem Fre}xnd
ihrer Jugend. Das Betragen des Doktors hatte sie verwirt.
Er hatte eine Grenze gezogen zwischen ihr und den Kindern.
Sie konnte nicht begreifen, was geschehen sein mochte
zwischen dem Frithstiick und jetzt. Stumm schritt sie den
Garten entlang und an der englischen Pension vorbel.

,;Vivette, Sie sagen ja gar michts. Ist lhnen dieser
Spaziergang nicht recht? Wir wollen zusammen irgendwo
Tée trinken, haben Sie einen besonderen Vorschlag? Es hat
lange genug gedauert, bis die Belleys merkten, wie sehr wir
wiinschten; einmal allein zu sein.” Und ganz selbstverstind-
lich fiigte er hinzu: ,,Sie werden sich jetzt eben daran
gewshnen miissen, ohne Sie fertig zu werden. = -

Er bekam keine Antwort und fiigte bei: ,,Sie werden
ja nicht dort bleiben.‘ »

,Warum? Hat Madame Belley eine solche Andeutung
gemacht ?*

Sie war stehen geblieben; er fasste ihre Hand und sagtt
lachend: ,,Weil'wir nach China gehen, meine kleine vaett(”n
Wir hiitten schon vor zehn Jahren reisen sollen. Sind WIf
denn inzwischen anders geworden? Tch vielleicht, aber Ste
doch nicht!* (Fortsetzung folgt)
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